NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace Gauges
are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts verify
that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the
firearm operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is
crafted from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications,
ensuring accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in
a wide range of calibers, these gauges cater to various firearm types,
providing versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable
Construction: Built to withstand repeated use, the hardened steel construction
ensures longevity and consistent performance in demanding workshop
environments. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size
varies with caliber and gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers value the Clymer No-Go
Headspace Gauges for their precision and reliability. The accurate machining
and adherence to industry standards provide confidence during firearm
assembly and inspection processes. Users appreciate the wide range of
available calibers, allowing them to select the appropriate gauge for their
specific needs. The durable construction is frequently highlighted, with many
noting that the gauges maintain their accuracy even after extensive use.
Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your gunsmithing
toolkit ensures that your firearm chambers are within safe operational limits,
enhancing both safety and performance.

Attributes

e Name: CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

e Product no.: 184110121

e Mfr. No.: NG12

e Cartridge: 12 Gauge

e Color: Steel

¢ Height: 0.788"

e Length: 1.26"

e Material: Steel

e Model Number: NO GO 12 Ga
¢ Style: No Go Gauge

e Weight: 0.2 Ibs

e Width: 0.788"

¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und genaue Messung der Kammerlange
deiner Waffe zu gewahrleisten. Es ist entscheidend fiir das Einsetzen eines neuen Laufs und zur Uberpriifung
des Headspace, bevor du eine gebrauchte Waffe abfeuerst. Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Verwendung der HEADSPACE GAUGE sicherzustellen, halte dich bitte an die folgenden
Richtlinien:

¢ Lies die Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Stelle sicher, dass das Messgerat mit den Spezifikationen deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

e Uberpriife das Messgerat regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

e Bewahre das Messgerat an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

¢ Halte das Messgerat aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde Unfalle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiur die Verwendung
Wenn du die HEADSPACE GAUGE verwendest, befolge diese spezifischen Sicherheitsvorkehrungen:

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Messgerat verwendest.

Verwende das Messgerat in einer gut beleuchteten und kontrollierten Umgebung.

Ube keinen Druck auf das Messgeréat aus, wenn du es in die Kammer einfiihrst; es sollte straff, aber ohne
Ubermaligen Druck passen.

Wenn das Messgerat nicht passt, versuche nicht, es oder die Feuerwaffe zu modifizieren.

¢ Befolge die Spezifikationen des Herstellers fir das Messgerat und deine Feuerwaffe.

¢ Konsultiere einen professionellen Buchsenmacher, wenn du dir Gber die Verwendung des Messgerats
unsicher bist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemaRe Installation und Verwendung der HEADSPACE GAUGE:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Reinige die Kammer der Feuerwaffe, um Schmutz oder Hindernisse zu entfernen.

2. Verwendung des Messgerats:



[¢]

Flhre das NOGOMessgerat in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Schiebe das Messgerat vorsichtig in die Kammer, bis es stoppt. Ube keinen Druck aus.
Wenn das Messgerat ohne Widerstand passt, ist der Headspace zu grof§, und die Feuerwaffe
kénnte unsicher sein.

Wenn das Messgerat nicht passt, ist der Headspace akzeptabel.

o

[¢]

o

3. Nach der Verwendung:
o Entferne das Messgerat aus der Kammer.

o Reinige das Messgerat nach der Verwendung, um seine Genauigkeit zu erhalten.
o Bewahre das Messgerat an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung der HEADSPACE GAUGE befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge das Messgerat nicht im Haushaltsmull.

Uberprife die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Metallprodukten.
Ziehe in Betracht, das Messgerat, wenn moglich, zu recyceln.

Stelle sicher, dass das Messgerat so entsorgt wird, dass es keine Risiken fir die Umwelt oder die
6ffentliche Sicherheit darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der HEADSPACE GAUGE kontaktiere bitte den Hersteller oder sieh in der
Produktdokumentation nach. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente
Unterstutzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der
HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL gewahrleisten. Danke, dass du
die Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction

Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. This

product is designed to ensure safe and accurate measurement of the chamber length of your rifle. It is essential
for chambering a new barrel and for checking headspace before firing a used gun. This safety instruction guide

provides important information on the safe use, installation, and disposal of this product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the HEADSPACE GAUGE, please adhere to the following guidelines:

¢ Always read the instructions carefully before using the product.

¢ Ensure that the gauge is compatible with your firearm's specifications.

Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.

Store the gauge in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the HEADSPACE GAUGE, follow these specific safety precautions:

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before using the gauge.

Use the gauge in a welllit and controlled environment.

Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
If the gauge does not fit, do not attempt to modify it or the firearm.

Follow the manufacturer's specifications for the gauge and your firearm.

Consult a professional gunsmith if you are unsure about the usage of the gauge.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the HEADSPACE GAUGE:

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded.
o Clean the chamber of the firearm to remove any debris or obstructions.

2. Using the Gauge:

[¢]

Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.

Gently push the gauge into the chamber until it stops. Do not force it.

If the gauge fits without resistance, the headspace is too large, and the firearm may not be safe to
use.

If the gauge does not fit, the headspace is acceptable.

[¢]

o

[¢]



3. PostUse:

o Remove the gauge from the chamber.
o Clean the gauge after use to maintain its accuracy.
o Store the gauge in a safe place.

Disposal Instructions

When disposing of the HEADSPACE GAUGE, please follow these guidelines:

Do not dispose of the gauge in household waste.

Check local regulations for proper disposal methods of metal products.

Consider recycling the gauge if possible.

Ensure that the gauge is disposed of in @ manner that does not pose a risk to the environment or public
safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the HEADSPACE GAUGE, please contact the manufacturer or refer to the
product documentation. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank you for prioritizing safety in your firearm
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
MEDIDORES DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL.
Este producto esta disefiado para asegurar una medicién segura y precisa de la longitud de la recdmara de tu
arma de fuego. Es esencial para el chambering de un nuevo cafidén y para verificar el headspace antes de
disparar un arma usada. Esta guia de instrucciones de segquridad proporciona informacién importante sobre el
uso seguro, la instalacién y la eliminacién de este producto, en cumplimiento con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar un uso seguro del MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA, por favor adhiérete a las siguientes
directrices:

¢ Siempre lee las instrucciones cuidadosamente antes de usar el producto.

Asegurate de que el medidor sea compatible con las especificaciones de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Almacena el medidor en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier accidente o condicién insegura a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA, sigue estas precauciones de seguridad especificas:

Siempre usa proteccion ocular adecuada al usar armas de fuego.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el medidor.

Utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y controlado.

No fuerces el medidor en la recdmara; debe encajar sin presién excesiva.

Si el medidor no encaja, no intentes modificarlo ni modificar el arma.

Sigue las especificaciones del fabricante para el medidor y tu arma.

Consulta a un armero profesional si no estas seguro sobre el uso del medidor.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso del MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA:

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Limpia la recdmara del arma para eliminar cualquier residuo u obstruccién.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor NOGO en la recdmara del arma de fuego.
o Empuja suavemente el medidor en la recdmara hasta que se detenga. No lo fuerces.
o Si el medidor encaja sin resistencia, el headspace es demasiado grande y el arma puede no ser



segura para usar.
o Si el medidor no encaja, el headspace es aceptable.

3. Postuso:

o Retira el medidor de la recamara.
o Limpia el medidor después de usarlo para mantener su precisién.
o Almacena el medidor en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Al eliminar el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA, sigue estas pautas:

¢ No deseches el medidor en la basura doméstica.

 Verifica las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de productos metalicos.

¢ Considera reciclar el medidor si es posible.

e AsegUrate de que el medidor se elimine de manera que no represente un riesgo para el medio ambiente
o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud respecto al MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA, por favor contacta al
fabricante o consulta la documentacién del producto. Asegulrate de tener los detalles del producto disponibles
para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del MEDIDOR DE ESPACIO
DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Gracias por priorizar la seguridad en tus
practicas con armas de fuego.



Guide de sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER NO GO 12 GA

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre CLYMER NO GO 12 GA. Ce produit est con¢u pour garantir une
mesure précise de la longueur de la chambre de ton fusil. Il est essentiel pour le chambrage d'un nouveau
canon et pour vérifier I'espace de téte avant de tirer avec une arme d'occasion. Ce guide de sécurité fournit des
informations importantes sur l'utilisation, l'installation et I'élimination de ce produit, conformément au
Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Pour garantir une utilisation slre de la Jauge d'Espace Libre, veuillez respecter les directives suivantes :

e Lis toujours les instructions attentivement avant d'utiliser le produit.

¢ Assuretoi que la jauge est compatible avec les spécifications de ton arme a feu.

Inspecte régulierement la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range la jauge dans un endroit sr et sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout accident ou condition dangereuse aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises la Jauge d'Espace Libre, suis ces précautions de sécurité spécifiques :

Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises des armes a feu.
Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Utilise la jauge dans un environnement bien éclairé et contrélé.

Ne force pas la jauge dans la chambre ; elle doit s'adapter sans pression excessive.
Si la jauge ne s'adapte pas, n'essaie pas de la modifier ni de modifier I'arme.

Suis les spécifications du fabricant pour la jauge et ton arme a feu.

Consulte un armurier professionnel si tu n'es pas s(r de I'utilisation de la jauge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées de la Jauge d'Espace Libre :

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.
o Nettoie la chambre de I'arme a feu pour enlever toute saleté ou obstruction.

2. Utilisation de la Jauge :

o Inseére la jauge NOGO dans la chambre de I'arme a feu.

o Pousse doucement la jauge dans la chambre jusqu'a ce qu'elle s'arréte. Ne la force pas.

o Sila jauge s'adapte sans résistance, I'espace de téte est trop grand et I'arme peut ne pas étre siire
a utiliser.

o Sila jauge ne s'adapte pas, I'espace de téte est acceptable.

3. Apres Utilisation :



o Retire la jauge de la chambre.
o Nettoie la jauge aprés utilisation pour maintenir sa précision.
o Range la jauge dans un endroit sir.

Instructions d'Elimination

Lors de I'élimination de la Jauge d'Espace Libre, suis ces directives :

Ne jette pas la jauge dans les déchets ménagers.

Vérifie les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits métalliques.
Envisage de recycler la jauge si possible.

Assuretoi que la jauge est éliminée d'une maniéere qui ne pose pas de risque pour I'environnement ou la
sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge d'Espace Libre, contacte le fabricant ou consulte la
documentation du produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de la Jauge d'Espace
Libre CLYMER NO GO 12 GA. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques avec les armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
MISURATORI HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO
12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il MISURATORE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL.
Questo prodotto e progettato per garantire una misurazione sicura e accurata della lunghezza della camera del
tuo fucile. E essenziale per la camera di una nuova canna e per controllare I'headspace prima di sparare con
un'arma usata. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni importanti sull'uso sicuro,
I'installazione e lo smaltimento di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro del MISURATORE HEADSPACE, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

¢ Leggi attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il calibro sia compatibile con le specifiche della tua arma da fuoco.

¢ Ispeziona regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il calibro in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.
Tieni il calibro fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Riporta eventuali incidenti o condizioni di pericolo alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il MISURATORE HEADSPACE, segui queste precauzioni di sicurezza specifiche:

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il calibro.

Utilizza il calibro in un ambiente ben illuminato e controllato.

Non forzare il calibro nella camera; deve adattarsi senza eccessiva pressione.

Se il calibro non si adatta, non tentare di modificarlo né I'arma da fuoco.

Segui le specifiche del produttore per il calibro e la tua arma da fuoco.

Consulta un armaiolo professionista se non sei sicuro dell'uso del calibro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del MISURATORE HEADSPACE:

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Pulisci la camera dell'arma da fuoco per rimuovere eventuali detriti o ostruzioni.

2. Utilizzo del Calibro:

o Inserisci il calibro NOGO nella camera dell'arma da fuoco.

o Spingi delicatamente il calibro nella camera fino a quando non si ferma. Non forzarlo.

o Se il calibro si adatta senza resistenza, I'headspace & troppo grande e I'arma potrebbe non essere
sicura da utilizzare.



o Se il calibro non si adatta, I'headspace e accettabile.
3. PostUso:

o Rimuovi il calibro dalla camera.
o Pulisci il calibro dopo 'uso per mantenere la sua accuratezza.
o Conserva il calibro in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il MISURATORE HEADSPACE, segui queste linee guida:

Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici.

Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei prodotti in metallo.

Considera il riciclaggio del calibro se possibile.

Assicurati che il calibro venga smaltito in modo da non costituire un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MISURATORE HEADSPACE, contatta il produttore o fai
riferimento alla documentazione del prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del MISURATORE HEADSPACE
NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue
pratiche con le armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introduksjon

Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Dette
produktet er designet for a sikre trygg og ngyaktig maling av kammerlengden pa ditt skytevapen. Det er
essensielt for kammering av et nytt lgp og for & sjekke headspace fgr du skyter med et brukt vapen. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon om trygg bruk, installasjon og avhending av dette produktet
i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre trygg bruk av HEADSPACE GAUGE, vennligst overhold falgende retningslinjer:

¢ Les alltid instruksjonene ngye fgr du bruker produktet.

* Sgrg for at maleverktgyet er kompatibelt med spesifikasjonene til ditt skytevapen.

Inspiser regelmessig maleverktgyet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar maleverktgyet pa et trygt og tert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.
Hold maleverktgyet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre forhold til de relevante myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Nar du bruker HEADSPACE GAUGE, falg disse spesifikke sikkerhetsforholdsreglene:

e Bruk alltid passende gyevern nar du bruker skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet er avfyret fer du bruker maleverktayet.

e Bruk maleverktgyet i et godt opplyst og kontrollert miljg.

* Ikke tvang maleverktgyet inn i kammeret; det skal passe snugly uten overdreven trykk.
* Hvis maleverktgyet ikke passer, ikke forsgk a@ modifisere det eller skytevapenet.

e Fplg produsentens spesifikasjoner for maleverktgyet og ditt skytevapen.

e Konsulter en profesjonell gunsmith hvis du er usikker pa bruken av maleverktayet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av HEADSPACE GAUGE:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyret.
o Rengjgr kammeret pa skytevapenet for a fjerne eventuelle rusk eller hindringer.

2. Bruke maleverktgyet:

[¢]

Sett NOGOmaleverktgyet inn i kammeret pa skytevapenet.

Skyv forsiktig maleverktgyet inn i kammeret til det stopper. Ikke tvang det.

Hvis maleverktgyet passer uten motstand, er headspace for stort, og skytevapenet kan veere
usikkert a bruke.

Hvis maleverktgyet ikke passer, er headspace akseptabel.

[¢]

o

[¢]



3. Etter bruk:

o Fjern maleverktgyet fra kammeret.
o Rengjer maleverktgyet etter bruk for a opprettholde ngyaktigheten.
o Oppbevar maleverktgyet pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kvitte deg med HEADSPACE GAUGE, vennligst felg disse retningslinjene:

lkke kast maleverktgyet i husholdningsavfall.

Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallprodukter.

Vurder a resirkulere maleverktgyet hvis mulig.

Serg for at maleverktgyet kastes pa en mate som ikke utgjar en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende HEADSPACE GAUGE, vennligst kontakt produsenten eller
se produktdokumentasjonen. Segrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HEADSPACE GAUGES NOGO
CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine
skytevapenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 12 GA
WSKAZNIK ODSTEPU ZAPOROWEGO STAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 12 GA. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i doktadnego pomiaru dtugosci komory Twojej broni. Jest to
istotne przy osadzaniu nowej lufy oraz sprawdzaniu headspace przed oddaniem strzatu z uzywanej broni.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji
oraz utylizacji tego produktu, zgodnie z regulacjami ogdinymi UE dotyczacymi bezpieczehstwa produktéw
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z WSKAZNIKA ODSTEPU ZAPOROWEGO, prosimy o przestrzeganie
ponizszych wytycznych:

e Zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje przed uzyciem produktu.

* Upewnij sie, ze wskaznik jest zgodny ze specyfikacjami Twojej broni.

e Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Przechowuj wskaznik w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.
¢ Trzymaj wskaznik poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

e Zgtaszaj wszelkie wypadki lub niebezpieczne warunki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z WSKAZNIKA ODSTEPU ZAPOROWEGO, przestrzegaj nastepujacych specyficznych $rodkéw
ostroznosci:

e Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania broni palne;j.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym i kontrolowanym Srodowisku.

Nie wymuszaj wskaznika w komorze; powinien pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.
Jesli wskaznik nie pasuje, nie prébuj go modyfikowaé¢ ani modyfikowaé broni.

Postepuj zgodnie z specyfikacjami producenta dla wskaznika i Twojej broni.

Skonsultuj sie z profesjonalnym rusznikarzem, jesli nie jeste$ pewien, jak uzywadé wskaznika.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ WSKAZNIKA ODSTEPU
ZAPOROWEGO:
1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Oczys¢ komore broni, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub przeszkody.

2. Uzywanie Wskaznika:

o Wtbz wskaznik NOGO do komory broni.



o Delikatnie wcisnij wskaznik do komory, az sie zatrzyma. Nie wymuszaj go.

o Jesli wskaznik pasuje bez oporu, headspace jest zbyt duzy, a bron moze by¢ niebezpieczna do
uzycia.

o Jesli wskaznik nie pasuje, headspace jest akceptowalny.

3. Po Uzyciu:

o Wyjmij wskaznik z komory.
o Oczys$¢ wskaznik po uzyciu, aby utrzymad jego dokfadnos¢.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji WSKAZNIKA ODSTEPU ZAPOROWEGO, prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

Nie wyrzucaj wskaznika do odpaddéw domowych.

Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce prawidtowych metod utylizacji produktéw metalowych.
Rozwaz recykling wskaznika, jesli to mozliwe.

Upewnij sie, ze wskaznik jest usuwany w sposéb, ktéry nie stwarza zagrozenia dla Srodowiska ani
bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych WSKAZNIKA ODSTEPU ZAPOROWEGO, prosimy o
kontakt z producentem lub zapoznanie sie z dokumentacjg produktu. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegébty
dotyczace produktu, aby uzyska¢ efektywng pomoc.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne wykorzystanie
WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NOGO 12 GA. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich praktykach zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
mittareille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarit. Tama tuote on suunniteltu varmistamaan aseen
patruunapesan turvallinen ja tarkka mittaus. Se on valttamatén uusiin piippuihin kampeamisessa ja kaytettyjen
aseiden headspacetarkistuksessa ennen ampumista. Tama turvaohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittareiden turvallisen kayt6én, noudata seuraavia ohjeita:

¢ Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

e Varmista, etta mittari on yhteensopiva aseen teknisten tietojen kanssa.

Tarkista saannollisesti mittari mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Sailyta mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.
Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittareita kaytettdessa noudata seuraavia erityisia turvallisuusvarotoimia:

Kayta aina sopivia silmasuojia ampuessasi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.

Kayta mittaria hyvin valaistussa ja hallitussa ymparistossa.

Al pakota mittaria patruunapesaan; sen tulee istua tiiviisti ilman liiallista painetta.
Jos mittari ei sovi, ala yrita muokata sita tai asetta.

Noudata valmistajan ohjeita mittarin ja aseen osalta.

Kdanny ammattitaitoisen asekorjaajan puoleen, jos olet epdvarma mittarin kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin oikeaa asennusta ja kayttda varten:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Puhdista aseen patruunapesa roskista tai esteista.

2. Mittarin kaytto:

o Aseta NOGO mittari aseen patruunapesaan.

o Tydnna mittaria varovasti patruunapesaan, kunnes se pysahtyy. Ala pakota sita.

o Jos mittari mahtuu ilman vastusta, headspace on liian suuri ja ase ei valttamatta ole turvallinen
kayttaa.

o Jos mittari ei mahdu, headspace on hyvaksyttava.

3. Kayton jalkeen:



o Poista mittari patruunapesasta.
o Puhdista mittari kayton jalkeen sen tarkkuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta mittari turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittaria havittdessa noudata seuraavia ohjeita:

Al3 havitd mittaria kotitalousjatteiden mukana.

Tarkista paikalliset saanndkset metallituotteiden asianmukaisesta havittamisesta.

Harkitse mittarin kierrattamista, jos mahdollista.

Varmista, etta mittari havitetaan tavalla, joka ei aiheuta riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittareista, ota yhteytta
valmistajaan tai tutustu tuotedokumentaatioon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tehokasta
apua varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittareiden turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumaasekaytossasi.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna
produkt ar designad for att sakerstalla sdker och noggrann matning av kammarlangden pa ditt vapen. Den &r
avgorande for kammring av en ny pipa och for att kontrollera headspace innan du avfyrar ett begagnat vapen.
Denna sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information om séker anvandning, installation och avfallshantering
av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla saker anvandning av HEADSPACE GAUGE, vanligen folj dessa riktlinjer:

¢ L3s alltid instruktionerna noggrant innan du anvander produkten.

¢ Kontrollera att mataren ar kompatibel med ditt vapens specifikationer.

* Inspektera regelbundet mataren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Forvara mataren pa en saker och torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.
e Hall mataren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

* Rapportera eventuella olyckor eller osakra forhallanden till lampliga myndigheter.

e Kontrollera efter uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Nar du anvander HEADSPACE GAUGE, folj dessa specifika sakerhetsatgarder:

Anvand alltid 1dmplig 6gonskydd nar du hanterar skjutvapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander mataren.

Anvand mataren i en val upplyst och kontrollerad miljo.

Tvinga inte mataren in i kammaren; den ska passa tatt utan éverdrivet tryck.

Om mataren inte passar, forsok inte att modifiera den eller vapnet.

Folj tillverkarens specifikationer fér mataren och ditt vapen.

Konsultera en professionell gunsmith om du ar oséker pa hur mataren ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av HEADSPACE GAUGE:

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Reng6r kammaren pa vapnet for att ta bort skrap eller hinder.

2. Anvanda mataren:

o Satt in NOGOmataren i kammaren pa vapnet.

o Tryck forsiktigt mataren in i kammaren tills den stannar. Tvinga inte in den.

o Om mataren passar utan motstand, ar headspace for stort och vapnet kan vara osakert att
anvanda.

o Om mataren inte passar ar headspace acceptabel.



3. Efter anvandning:

o Ta bort mataren fran kammaren.
o Reng6r mataren efter anvandning for att bibehalla dess noggrannhet.
o Forvara mataren pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Nar du ska kassera HEADSPACE GAUGE, vanligen f6lj dessa riktlinjer:

Kassera inte mataren i hushallsavfall.

Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt kassering av metallprodukter.

Overvég att dtervinna méataren om méjligt.

Se till att mataren kasseras pa ett satt som inte utgor en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angdende HEADSPACE GAUGE, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till
produktdokumentationen. Se till att du har produktinformation tillganglig for effektiv hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvéandning av HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina
skjutvapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro MERICE VULE
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 12 GA
HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MERICE VULE HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL.
Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a presné méreni délky komory vasi zbrané. Je nezbytny pro
osazeni nové hlavné a pro kontrolu vile pred vystrelem ze pouzité zbrané. Tento bezpecnostni pokyn poskytuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouziti, instalaci a likvidaci tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby bylo zajist&no bezpeéné pouzivani MERICE VULE, dodrzujte nasledujici pokyny:

Vzdy si peclivé prectéte pokyny pred pouzitim produktu.

Ujistéte se, ze méric je kompatibilni se specifikacemi vasi zbrané.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Ukladejte méri¢ na bezpecném a suchém misté, mimo vihkost a extrémni teploty.
Drzte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nehody nebo nebezpecné podminky prislusSnym orgadndm.

Kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi pouzivani MERICE VULE dodrzuijte tato specifickd bezpe¢nostni opatfent:

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred pouzitim méfice.

Pouzivejte méri¢ v dobre osvétleném a kontrolovaném prostredi.

¢ Nepouzivejte nasili na méfic pfi vkladani do komory; mél by se do ni vejit tésné bez nadmérného tlaku.
Pokud se méfi¢ nevejde, nepokousejte se jej upravit ani upravit zbran.

Dodrzujte specifikace vyrobce pro méfi¢ a vasi zbran.

v Ve v

Pokud si nejste jisti pouzitim méfice, poradte se s profesionalnim zbrojifem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Dodrzujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouziti MERICE VULE:

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Vycistéte komoru zbrané, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo prekazky.
2. Pouziti mérice:
o Vlozte NOGO méri¢ do komory zbrané.
o Jemné zatlaCte méfi¢ do komory, dokud se nezastavi. Nepouzivejte silu.
o Pokud se méri¢ vejde bez odporu, vile je prilis velka a zbran nemusi byt bezpecna k pouziti.

v viv

o Pokud se méri¢ nevejde, ville je prijatelna.



3. Po pouziti:

o Vyjméte méfic z komory.

v Vi v

o Po pouziti méri¢ vycistéte, abyste udrzeli jeho presnost.
o Ulozte méri¢ na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

PFi likvidaci MERICE VULE dodrzujte tyto pokyny:

v ViV

Nevyhazujte méri¢ do doméaciho odpadu.
Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace kovovych vyrobkd.

e Zvazte recyklaci méfice, pokud je to mozné.

v ViV

Ujistéte se, Ze je méric likvidovan zplsobem, ktery nepredstavuje riziko pro zZivotni prostredi nebo
verejnou bezpecnost.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MERICE VULE se obratte na vyrobce nebo se odkazte na dokumentaci
produktu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynll miZete zajistit bezpetné a efektivni pouziti MERICE VULE
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 12 GA HEADSPACE GAUGE STEEL. Dékujeme, Ze davate prednost
bezpelnosti ve svych streleckych praktikach.
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